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PYCCKHE, ®PAHIY3CKHE U AHTJIMMMCKUE OMKOHUMBbI B
®PA3EOJIOTU3MAX, IOCJIOBHUIIAX U TIOT'OBOPKAX

RUSSIAN, FRENCH AND ENGLISH PLACENAMES IN
PHRASEOLOGICAL UNITS, PROVERBS AND SAYINGS

Annomayus: B maHHOU cTaThe peub UIET 0 Ppa3eosoru3Max, MOCIOBUIIAX U TOTOBOPKAX,
B COCTaB€ KOTOPBIX C€CTb HA3BAHUA HACCICHHBIX ITYHKTOB; O PpOJIKM 3THUX (I)paSGOJ'IOFI/IBMOB,
MOCJIOBUI] U TIOTOBOPOK B PYCCKOM, (hpaHITy3CKOM M aHTJIMMCKOM si3bikax. Oco0oe BHUMaHUE
YACIACTCA aCTUOHHUMAaM CTOJIUI T'OCy1apCTB (MOCKBLI, HapI/I)Ka u HOH,[[OHa).

Knroueswvie crosa: ppazeonorusm; mocioBuIla; OMKOHUM; aCTUOHUM; HACEJICHHBIN MyHKT;
CTOJInna.

Abstract: In this article we are talking about idioms, Proverbs and sayings, which is
composed of the names of settlements; on the role of these idioms, Proverbs and sayings in
Russian, French and English. Special attention is paid to actionman capitals (Moscow, Paris, and
London).
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OikOHUM (Tped. 0iko¢ “Kuyuiie, oouTaaume’, Onyma ‘uMs’) — Ha3BaHUE
HACEJICHHOTO0 NYHKTa; BUJ TomoHMMa. CoOCTBeHHOE UMS JHOO0ro (HayMHasi C
OTJICJIbHO CTOSAIIEro AoMa) rnocenenus [1, c. 31].

CymiecTByeT 0OJIBIIIOE KOJUYECTBO BHUJIOB OMKOHMUMOB. B maHHO# cTatbe
paccMaTpuBaeTCsl OJWH M3 HHUX - acTHOHUM (COOCTBEHHOE HMs TOpOJa).

YacToTHOCTH y1'[0TpC6JI€HI/I}I TOIro WJIN HMHOI'O aCTHOHHMaA BO q)paSCOJIOFI/I‘IGECKI/IX
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BBIPAXEHUSIX, ITOCIOBUIIAX W ITOTOBOPKAX 3aBUCUT OT TOW POJIM, KOTOPYIO MIPAI
TOpoJl WU JIO0OW JApPYyrol HACENEHHBIM NYHKT B JKM3HM TOCyJapcTBa Ha
IPOTSKCHUH BCEH ero ucTopud [2, c. 422].

Hasanuss MHOrMX TrOpoAOB, C€l, APYTMX HACEIEHHBIX ITYHKTOB JIETKO
BXOJST B COCTaB YCTOMYMBBIX BBIPRXKECHUH, (PPa3eoorM3MOB U CTaHOBSTCA
HapULATEIIbHBIMU:

«3a rpomr B MockBy cOeraeT» — BbIpakaeT HE paccTosHuEe 10 MOCKBBHI, a
IIPE3PUTENIBHOE OTHOLIEHHUE K MPOAAKHOCTH YEJIOBEYECKOM AYIIU, TOTOBHOCTH 3a
MEJIKYIO Harpaay IMPhITHYTh BBILIE FOJIOBBI.

«Il vient de Marseille» — «OykB. - 3o monwto u3 Mapcens». 3HaueHUE ITOTO
BBIPQXEHUS - TPEyBEINYUBATh, COUMHATh HEOBUTUIBL. JII0/IM, KUBYIIME HA IOTE
@paHuuy, W3BECTHBI CBOMMHM  IIPEYBEIMYEHUAMHM M pAacCKazaMH O
HENpPaBI0NOJ00HBIX BEIIaX.

«To turn (put) the best side to London» — «OykB. - TOBEPHYThCS C Jy4IICH
CTOpOHBI K JIOHIOHY». 3Hau€HUEe TaHHOTO BBIPAXKEHUS - MPOSBUTH CEOsI C Tydlien
CTOPOHBI.

OHKOHUMBI ~ SIBASIOTCA ~ CaMbIMU  YHOTPEOJISIEMbIMM  €IWHULIAMU
TOMOHUMHUYECKOTO MPOCTPAHCTBA. IJTOMY CIOCOOCTBOBAJIM  OIpeE/e/ICHHbIE
IPUYUHBL CO3JAHHME MOCTOSHHBIX OCEUIBIX MECT OOMTAaHUS;, pa3BUTHE TOPTOBIH
MEXIY  pa3IMYHbIMM  [OCEJIEHUsIMU;  (OpMUpOBaHME UM  3aKpEIICHHE
OTIpPE/IETICHHBIX ACCOLMAINM, CBA3aHHBIX C KaKUM-JIHOO HACEJICHHBIM ITYHKTOM,
KOTOPBIE BO3HHMKAJIM y MOCEMIAIOIINX €ro MHUCATEeIed, MyTEIIECTBEHHUKOB U TEX
JOJeH, YbU TPYAbl CIOCOOCTBOBAIM 3aKPEIJICHUIO MOJOOHBIX accolMalMidi B
Hapoae. Hanpumep:

«B MockBe cuMTalOT TOJBKO Ha COTHU ThICSY W MWUIMOHBDY (M. A.
Bynrakos)

«CoxxeM MockBy — cniaceM Poccuto» (M. U. Kyty3oB).

«Ha Mockse Bcskasi cBUHbS rycem xoauT» (PaBuiib Anees).

«KT0 B MockBe He ObIBaJl, KpacOThl HE BUAAD» (PYCCKasl OCIOBHUIIA).

«Mockaa - cepatie Poccuny (Hanmoneon bonanapr).



«CnaButcss MockBa HeBeCcTaMHU, KOJOKOJAMHU Jla KajadyaMu» (pycckas
IIOCJIOBHIIA).

«Paris est un sujet d'envie pour ceux qui ne l'ont jamais vu». — «Ilapmwx 3T0
IpeIMeT 3aBUCTH JIJIS TeX, KTO HUKOTIa ero He Buae» (O. xe bamb3ak).

«Paris - le seul endroit au monde ou vous pouvez faire sans bonheur». —
«ITapuk — eMHCTBEHHOE MECTO B MUPE, TJIe MOKHO 000iTHCh Oe3 cuacThs» (K.
ne Craib).

«Paris est une solitude peuplée». — «Ilapux - 3TO HaceJIEHHOE OJIMHOUYECTBOY
(®pancya Mopwuax).

«A Paris, tout le monde veut €tre un acteur». — «B Ilapuke Bce XOTST ObITh
akrepamm» (K. KokTo).

«ASs sure as the devil is in Londony. - «Tak ke TOY4HO, KaK TO, YTO JbSIBOJI
*uBeT B JIoHIOHEe» ( aHIIMIICKas MMOCIOBHIIA).

«Nothing is certain in London but expense». - «Hudero e sBisieTcsi TaKUM
ctabuinbHbIM B JloHa0HE, Kak pacxoasdy (YuibsaMm [llencron).

«You must go into the country to hear what news at London». «HyxHo
MONTH B JIEPEBHIO, YTOOBI Y3HATh, YTO MPOUCXOAUT B JIoHmoHe» ( aHriMiickas
MOCJIOBHIIA).

Cronuua, Kak cepAale CTpaHbl KaXKIOro HapoJa, SBISIETCS MECTOM
CKOILJICHUsI OOJIBIIOTO 4YHCia JIIOACH M COCPEIOTOYCHUS! YEJIOBEYECKOU MBICIH.
Paccmotpum o6passl Tpex roposioB: Mocksel, [lapuka u JIoHI0Ha B IMOCIOBUIIAX
U TIOTOBOpKaXx.

Jlns pycckoro yenoBeka MoCKBa BBICTYIIACT:

- KaK peallbHbl M JyXOBHBIM LEHTP, NOMUHUPYIOIIMKA HAJ OCTaJIbHBIMU
ropojamMu:

«MockBa — BCEM ropojiaM MaThy;

«Bce noporu Beayt B MOCKBY»;

«Mocksa y Bceit Pycu oz ropoii: Bce B Hee Katurcsi» [3];

- KaK ropoJl, y3ypnupyrouuid BlIacTh U «JIOMHUHUPYIOIIHUID HaJ JIPYyrUMHU

ropogamMu:



«MoOCKBa KOMY MaTh, KOMY Mayexay;

«MockBa J1101e¥ HE OOUTCS;

«MockBa cie3am He Beput [4];

- KaK HermoOe MBI OILJIOT, HCTOYHHUK BOCHHON MOIIIHU:

«Ha MockBy nouienis — KOCTEN HE HAWICIIbY;

«B MOCKBY UATH — TOJIBKO T'OJIOBY HECTHY;

«J1lo MocKBbI Ha TaHKaX, OT MOCKBBI — Ha caHkax» [3].

Haponnas myapocts riacut, uto MockBa mpejaraer rocTsM U XJjied u
3peJnia B MOJHOW MEpE:

«B Mockse neHbru 6epeus — ce0si He CTEPEUb.

«B MockBe Kanauu, 4TO OTOHb TOPSTUYM».

«B MockBy OpecTb — OCIIEHIO KONIEHKY HECThY [4].

HaszBanue poccuiickoil CTONMUIBI BCTPEUAETCS B BBIPAXKEHUAX, OTPAKAIOIINX
4YepThl XapakTepa, MaHEpy MOBEICHHUS:

«3a cracubo kyMm nemu B MOCKBY CXOAWI» — OTPaXEHUE albTPyU3Ma,
TOTOBHOCTH MHOTOE CJenaTh Ui IPYyrux Jubo caenarh 4ro-aubo OecrosiesHoe
TSl ce0s1, HO HY>KHOE JIPYTHUM.

«3a genoM W B MOCKBY HE BEIMK MpOE3T» — €CIU MOHAJA0OUTCS, Kyaa
YIOJHO MOEAEUIb.

«MOCKBa HH 10 YEM HE IJIAYET» — MOCKBHYM HUKOTO HE TOXKAJICIOT U HE
NPUIYT HA TOMOIIIb.

[Tapux B mOCHOBHUIIAX W MOTOBOPKaX 4alle Bcero (GUrypupyer Kak CUMBOJI

MEUTHl WJIM HEJOCTHKUMOM IIeJM, C HHUM CBsi3aH 00pa3 NPEKpacHOro u

BO3BBINICHHOTO:
«Les poctes sont nés dans la province de mourir a Parisy. — «Ilo3Th
pPOXIAIOTCSI B TPOBHHIIMH, a ymupawoT B [lapmwke» — Bce TBOpUECKHE U

TaJAHTIUBBIEC JTUYHOCTU OOPETAIOT CJIABY TOJIBKO B CTOJIUIIE.
«De bons Américains apres la mort aller a Paris». — «Xoporire amepukaHIbl

nocie cmeptu otnpasistorcss B I[lapux» — BbickazbiBanne Ockapa Yailnbaa,



IIPOYHO BOLLIEIIEE B PEeUb, IJI€ OH MOJPA3yMEBAET, UTO TOJBKO B [lapurke MOKHO
CTaTh 3HAMEHUTHIM.

«Paris vaut bien une messe». - «Ilapux CTOUT MECCHI» - MO MPEAAHUIO, ITH
CJIOBa IPOM3HEC BOXIb I'Yr€HOTOB M Koposb ['enpux HaBappckuii, xorma emy,
YTOOBI MOJYYUTh (PpaHIy3CKUI IPECTOJ, MPUILIOCH MEPEHTH U3 MPOTECTAHTCTBA B
KaToJIN4eCTBO [5].

Kpome Ttoro, Ilapux npeacraer ropoaoMm, KyJa BCE CTPEMSTCSA, TOPOIAOM
MEYUTHI.

«Quand Paris s'enrhume, I'Europe prend froid». — «Korma Ilapmxk uuxaer,
Bcel EBpome xomomHo». JlaHHOE BbICKa3bIBaHWME NOAYEpKHUBaAeT, uto Ilapmxk
ABJIIETCS HE TOJIBKO LIEHTPOM BCEH CTpaHbl, HO U UMEET BIIMsHKME Ha EBpomy.

«Ily a des lieux ou il faut appeler Paris Paris, et d’autres ou il la faut appeler
capital du royaumy. — «EcTh MecTa, I/ie Hy»KHO Ha3biBaTh [lapmxk [lapmwkem, a ecTb
JpYyTHe MeCTa, IJIe Hy’)KHO Ha3bIBaTh €r0 CTOJHIICH KOPOIeBCTBa» [6].

«Paris est une f€te qui est toujours avec toi». - «llapux — 3T0 Mpa3aHUK,
KOTOPBIN BCeraa ¢ TOOOM.

JIOHIOH B TMOCJHOBHIIAX M TMOTOBOPKAX YacTO BBICTYHNAeT OOJBIINM,
KpPacHUBBIM, yJIUBUTEIbHBIM, OCOOCHHBIM T'OPOIOM.

«When a man is tired of London, he is tired of life; for there is in London all
that life can afford». - «Ecnu Bbl yctanu ot JIoH70Ha, TO BBl yCTaJIH KUTh, TIOTOMY
YTO 3/I€CH €CTh BCE, YTO MOXKHO JKIATh OT KU3HMY.

«By seeing London, I have seen as much of life as the world can show». —
«YBuzaeB JloHOOH, s yBHAEN BCe, UYTO MOXHO ObUIO B Xku3HM» (Camysib
JI>KOHCOH).

Anrnmyane yacto HaswiBaloT Jlonmon «The Big Smoke» (wnm The Great
Smog). DTo Ha3BaHWE MOXHO OYKBaJIbHO MEPEBECTH Kak «BoNbIIoi apiM». XOTs
3TO JIMIIb CTEpeoTUnHoe npexacraBieHue o JlonmoHe. B Hacrosmee Bpems
TyMaHHBIX JHel B JIOHIOHE HE TaKk MHOTO (OKOJIO COpOKa MATH B roj). TymaH u
3TO, WJIM CMOT OKYTbIBaeT JIOHIOH ABIMKOM, 3TO MpHUIAeT eMy 0coOyI0 KpacoTy U

odapoOBaHHUC.



AMepUKaHCKHM akTep, Komuk ['paydo Mapke, BocneBan TOXKIJIMBBIN
Jlonnon:

«I’m leaving because the weather is too good. I hate London when it’s not
raining». - «fl ye3karp, MOTOMYy YTO TOTrOJa CIWIIKOM Xopoma. 1 HEeHaBUKY
JIOHI0H, KOT1a HE MIET J0XKIb» [7].

CymiecTByeT emie OrpoMHOE KOJMYECTBO NPUMEPOB OWKOHHMOB B
dpazeonoru3max, MOCIOBHIAX, MIOTOBOPKAX, B CTaThE OTPAKCHA JIMIID Majas HX
TOJIMKA, HO Ja)Ke, HECMOTPS Ha 3TO, MOKHO CJIIeJIaTh BBIBOJ, YTO OWKOHHMBI
OJIMHAKOBO PACIPOCTPAHEHBI B Pa3HBIX S3bIKaX M BHITIOJHSIOT CX0XKue posn. OHH
NPOYHO BOIUIA B PE€Yh B COCTaBe (Ppa3eosOru3MOB, MOCIOBHUI] U MOTOBOPOK, a
TaK)K€ OHU SIBJISIOTCS CaMbIMU YNOTPEOJIIEMbIMUA €IUHUIIAMUA TOTIOHUMHUYECKOTO
MIPOCTPAHCTBA, GOpMUPYIOT H 3aKpeIUIsAIOT ONpeACNIEHHBIE aCCOLHUAIUHY,

CBA3aHHBIC C HACCIICHHBIM ITYHKTOM.
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